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Tidning för pedagogisk slöjd och friluftslek.

Fjortonde årgången. N:o 2 (154). Redaktör: OTro SALOMON.
• ° °7 Nääs, Floda Station.

(Tryckt 17/3) 1898.

I järnvägskupén.
I.

Uti en afbalkning i tredje klassens boggievagn, med­
följande persontåget n:r 11 mellan Stockholm och 
Göteborg, sutto tre män. En af dem, som af utseendet 
att döma, syntes vara några och trettio år, hade stigit 
in vid den senaste stationen, medan de tvenne öfriga, 
en äldre redan hvithårig man med ögon vittnande om 
intelligens och händer, vittnande om vana vid kropps­
arbete, jämte en yngre följeslagare, åtskilliga timmar 
varit med på tåget och nu befunno sig midt inne i ett 
lifligt samtal.

— Andersson kan tro mig eller ej — yttrade den 
äldre mannen i en lugn och öfvertygande ton — det 
barkar alldeles åt skogen med yrkena, om det skall 
gå på såsom hitintills ännu någon tid. Under nästa 
århundrade, och vi hafva ju icke så synnerligen långt 
dit, skall man här i gamla Sverige behöfva gå med 
ljus och lykta för att leta upp en snickareverkstad, 
där ett ordentligt och hållbart arbete utföres. Sanner­
ligen är det svårt nog att få tag på en sådan redan nu.

Den yngre, som äfven han bar prägel af att vara, 
hvad man brukar kalla, en vaken arbetare, drog några 
bloss ur cigarren och sneglade skälmaktigt på res­
kamraten.

— Men Herr Borg får väl ändå allt erkänna, att det 
visades både vackra och välgjorda arbeten på utställ­
ningen i somras, och att åtminstone rätt många voro 
förtjänta af de medaljer och diplom, som blefvo dem 
tilldelade.

— Kom inte med utställningar, ty det är sannerligen 
rama humbugen. Inte för jag är den, som vill säga 
något ondt om andra, men nog skulle jag kunna nämna 
namnet på en s. k. mästare, som listade sig till silfver- 
medalj »för mycket goda matsalsmöbler», hvilka möbler 
nog åtminstone delvis voro utförda på hans verkstad, 
men detta visst icke af hans vanliga arbetare utan af 
sådane, som för detta särskilda ändamål voro anställda. 
Nu ståtar mannen ifråga på sina räkningar med den 

där silfvermedaljen; om han kan göra detta med godt 
samvete är dock en annan sak. Nej, kom inte med 
prisbelöningar och utställningar, ty de bevisa just mot­
satsen, nämligen att det gamla hederliga handtverket 
icke allenast hvad det tekniska utan äfven — jag 
skulle vilja säga — hvad det moraliska beträffar, går 
sin undergång till mötes.

— Men var det verkligen så mycket bättre förr än 
nu? Jag undrar, om det dock icke ligger en stor 
öfverdrift uti detta så ofta hörda tal om »den gamla 
goda tiden», ty det fanns allt lika mycken uselhet då 
som nu.

— Kanske och kanske också inte. Jag tror, att här 
som i många andra fall sanningen ligger ungefär i midten. 
Nog hafva vi det i vår tid i vissa afseenden åtskilligt 
bättre än hvad våra förfäder hade, men nog stå vi 
också efter dem i andra. Tror Andersson att exempel­
vis näringsfrihetens införande och skråtvångets upp- 
häfvande haft välgörande inverkningar på yrkesbild- 
ningen och arbetsskickligheten?

— Det känner jag ju icke mycket till och har ej 
heller funderat öfver den saken, men införandet af en 
frihet och borttagandet af ett tvång borde väl alltid 
kunna betecknas såsom framsteg.

— Det beror väl ändå på. Jämför jag förhållandena 
nu och förr, så kan jag icke finna, att man, hvad 
arbetena inom yrkena beträffar, fått någon annan frihet, 
än frihet att tillverka och afyttra så uselt hopkomna 
arbeten som helst och icke, befriats från annat tvång 
än tvånget att lära sig sitt yrke grundligt och icke 
nöja sig med att vara fuskare, såsom väl nu för tiden 
ofta är fallet.

— Fuskare, ja nog finns det sådane, men jag tror 
också, att det finnes rätt många dugliga och samvets­
granna arbetare inom de allra flesta yrkena.

— Jag vill inte bestrida detta, men jag påstår ändå, 
att — om vi hålla oss blott inom vårt yrke — de 
åtminstone under skråväsendets blomstringstid utförda 
möblerna voro bra mycket bättre, hållbarare och prydli­
gare än de, som nu föras i marknaden. Handtverket var 
då mycket nära en konst och handtverkaren mycket

fren



nära en konstnär. Nej, det är tyvärr något, som vi 
icke kunna fördölja, att vår tids handtverkare på långt 
när icke äro så samvetsgranna, omsorgsfulla och konst­
skickliga som — jag upprepar uttrycket — den gamla 
goda tidens.

— Kanske Herr Borg har rätt, men så göres det 
dock just i våra dagar icke så obetydligt för att råda 
bot på detta onda. Vi hafva ju nu hvad man kallar 
Tekniska yrkesskolor, Tekniska elementarskolor och så 
slöjdundervisningen i folkskolorna icke att förglömma.

— Ja, där nämnde Andersson just något, som kan 
göra en gammal yrkesman alldeles rosenrasande. Myc­
ken humbug finnes tyvärr i våra dagar, men värre 
humbug än den så utskrikna och frampuffade peda­
gogiska slöjden, eller hvad otyget kallas för, det får 
man allt leta efter. Hvad kommer det att bära hän, 
när hvarenda pojke skall lära sig att blifva snickare, 
och hur i all rimlighets namn kan man vara så en­
faldig tro, att hvad i min ungdom behöfdes fyra, fem 
år för att lära, det kan nu inhämtas på några timmars 
undervisning i veckan tre eller fyra terminer. Om det 
åtminstone fanns så pass förstånd i galenskapen, att 
man anställde yrkesmän till att undervisa pojkstack- 
rarne. Nej, för all del. Så pass praktisk är man visst 
inte. Herrar folkskollärare, som åtminstone i ett af- 
seende äro klockare hela bundten, att de skola allting 
bestyra, de sättas nu till mästare. Och huru pass 
mästare de kunna blifva efter att själfva hafva lärt 
yrket sex veckor, det är sannerligen icke svårt att 
räkna ut. Ja, och inte nog med det. Kan Andersson 
tänka sig, att det lär finnas socknar i landet, där skol­
mamseller sättas till att lära bort, huru man skall 
handtera såg och rubank. Jag vet knappast, om man 
skall skratta eller gråta åt ett sådant fåneri. För säker­
hets skull gör jag båda delarne.

Den tredje passageraren, som hitintills med allt mer 
och mer synbart intresse lyssnat till det förra sam­
talet, tog nu till ordet.

— Herrarne få vara goda ursäkta, att jag vågar 
lägga mig i samspråket. Mitt namn är Wirén, jag är 
folkskollärare, undervisar själf i slöjd och skulle där- 
före gärna vilja säga några ord i den föreliggande frå­
gan. Detta allra helst innan jag och mina yrkeskam­
rater blifvit alltför illa hudflängda.

De båda yrkesmännen sågo ett ögonblick något för- 
lägna på den talande, hvarefter Borg med ett vänligt 
tonfall i stämman yttrade:

— Herrn får för all del inte tro, att det var min 
afsikt såra någon, allraminst en person, som ser så 
snäll och duktig ut som Ni — det var för öfrigt inte 
så illa men’t som det var sagdt — men jag börjar 
ju på att bli gammal, och då får man lätt vissa inro­
tade idéer, hvilka man gärna för till torgs. Jag har 
visst inte något emot hvarken lärare eller lärarinnor, 
ty jag vet mer än väl, att äfven de utföra ett viktigt 
och pröfvosamt arbete, och att deras lif ofta nog är 
allt annat än en dans på rosor, men det där med 
slöjden i folkskolorna, det går inte i mig.

— Hvad är det, som inte går i Er? — frågade 
Wirén småleende.

— Jo, jag tror nog, att herrar skollärare och frök­
nar skollärarinnor hafva läst och hafva reda på en 
hel del mer än jag gamle okunnige handtverkare, som 
aldrig fått annan skolundervisning än några terminer i den 
hederliga lankasterskolan, där jag mestadels fick tjänst­
göra som monitor och lära bort åt andra, hvad jag 
inte kunde själf. Men då man nu under snart femtio 
år arbetat i ett praktiskt yrke, måtte man väl hafva 
blifvit så pass praktisk, att man förstår, huru ett yrke

I skall inläras, och att »då hvar och en sin syssla sköter, 
så går det väl, ehvad som möter.»

— Skall det vara en pik åt oss skollärare?
— Ja, det är just inte fritt, ty det står jag vid, 

att ni gärna kunna låta oss handtverkare få sköta vårt 
och inte fuska i sådant, som ni omöjligen kunna hafva 
synnerligen mycket reda på. Jag har visst inte något 
emot, att slöjdundervisning förekommer i folkskolan, 
men den bör då ställas under ledning af ordentligt ut­
lärda handtverkare, ty endast då kunna några praktiska 
resultat förväntas.

— Ser Ni, redan i denna punkt äro våra åsikter 
alldeles motsatta, ty enligt min syn på saken blir detta 
just fuskeri. Handtverkaren kommer nämligen, då han 
undervisar i slöjd, att fuska i lärarens yrke.

— Nej, nu kan jag uppriktigt sagdt icke följa med 
längre. Huru skulle man väl kunna påstå, att om jag 
lär bort snickeri på min verkstad, då håller jag mig 
inom gränserna för mitt yrke, men om jag lär bort 
alldeles detsamma åt gossar, som gå i folkskolan, då 
fuskar jag i lärarens yrke. Detta skulle måhända passa 
bra i munnen på en mästare från den gamla skrå­
tiden, om hvilken jag just talade med Andersson, 

| men Hkar sig illa för en skollärare, född och uppvuxen 
under näringsfrihetens gyllene tid.

— Nu tillägger Herr Borg — jag tyckte att namnet 
var så — mig åsikter, som jag hvarken uttalat eller 
hyser. Detta så mycket mindre, som jag verkligen 
icke vill hafva undervisning vare sig i snickeri eller 
i något annat yrke införd i folkskolan, som, sitt syfte 
likmätigt, måste vara en grundläggande läroanstalt och 
icke någon yrkesskola.

-—■ Hvad är det för prat? — Herr Wirén får vara 
god ursäkta det något ohöfliga uttrycket. Det är ju 
dock ett sakförhållande, att man i ett betydande antal af 
landets folkskolor just meddelar undervisning i snickeri. 
Hvar och en håller ju gärna på sitt, och jag håller nog 
på mitt handtverk lika bra som någon annan, men som 
gammal praktiker är det mig alldeles omöjligt kunna 
inse välsignelsen uti, att alla folkskolegossar uppfostras 
till snickare, allraminst då det sker på ett forvandt 
sätt, som gemenligen är händelsen. Nog borde väl 
äfven andra yrken få komma till sin rätt. Hvarföre 
skall icke äfven den blifvande smeden, den blifvande 
målaren, den blifvande skräddaren och andra tillgodoses 
med undervisning uti de yrken, åt hvilka de seder­
mera komma ägna sig? Det talas ju alltid så vackert 
om, att »skolan skall förbereda för lifvet». Nog vore 
det väl därföre mera praktiskt, om man icke uteslutande 
körde med snickeriet utan läte hvarje gosse få den 
undervisning, som gåfve honom den bästa förbere­
delsen just i det yrke, hvaråt han i framtiden skall 
ägna sig.

— Ack, jag känner allt för väl till den där gamla 
visan och får sålunda vara Er särskildt tacksam, som 
af grannlagenhetsskäl emot mig nu uteslöt den sista 
versen, hvilken lyder ungefär så här: Om skollärare 
få tag i något praktiskt, så behandla de det strax på 
ett opraktiskt sätt.

— Det har jag väl ändå inte sagt?
— Nej, Ni har visserligen icke sagt det, men Ni 

tänkte det, hvilket ju härvidlag kan vara ungefär det­
samma. Vi stackars skolmän äro nu en gång för alla 
vanda vid, att alla människor, vi ensamt undantagna, 
veta, huru en undervisning, som kan verka till gagn, 
bör vara ordnad och ledd. Om jag, som sanningen 
att säga, icke har det ringaste hum om, huru en snickeri­
affär skall bedrifvas, kom in på Er verkstad och läm­
nade Eder de mest välmenta anvisningar om, huru Ni



lämpligen bör bedrifva Ert yrke, hvad skulle Ni då 
göra?

— Antagligen mer eller mindre höfligt fråga, om Ni 
vet, att vi snickare pläga förfärdiga dörrar och sedan 
anmoda Eder att fortast möjligen begagna Eder af den, 
genom hvilken Ni kommit in.

— Tror Ni icke då, att vi lärare åtminstone tänka 
något Jikartadt, när sig s. k. praktiska personer också 
i största välmenthet hedra oss med anvisningar och råd 
beträffande det, vi efter förmåga ägna vår verksamhet 
åt, och för hvilket vi sökt utbilda och ständigt söka 
fortbilda oss. Därföre att Ni är en praktisk handt- 
verkare, behöfver Ni icke nödvändigt vara en praktisk 
skolman, ja, det skall till och med i detta särskilda 
fall vara mig synnerligen lätt kunna visa Eder, att de 
anordningar, Ni nyss föreslog, äro allt annat än prak­
tiskt utförbara.

— Det skulle verkligen intressera mig höra.
— Ni sade ju, att hvarje gosse borde i folkskolan 

få undervisning just i det yrke, hvaråt han i framtiden 
skall ägna sig.

— Ja, det sade jag och hvad mer är, det står jag vid.
— Nå väl. Herrarne ha väl hört talas om bonden, 

som då han erhöll upplysning att vindflöjeln visade 
vindens riktning, helt enfaldigt frågade: »Huru vet han 
det?» Jag vore frestad att framställa en ungefär lik­
artad fråga, nämligen: Huru skall man med någon grad 
af visshet kunna bestämma, hvilket yrke en 9 à 10 års 
gosse i framtiden kommer att ägna sig åt? Månne gossen 
annat än i mycket sällsynta fall kan veta något därom 
själf? Sådant kunde visserligen ske i det gamla Egypten 
eller i det gamla Indien, där ett slutet kastväsen var 
för handen, men ingalunda inom det moderna sam­
hället. Det är väl ungefär lika litet antagligt, att 
herrarne vid den åldern med bestämdhet visste, att ni 
skulle blifva snickare, som jag visste, att jag skulle 
blifva skollärare.

— Medgifves. Det hade jag verkligen inte tänkt på.
— A nej, det är blott sådana småsaker, som vi 

opraktiska skollärare gifva oss till att tänka på. Och 
så en annan sak. I hvilka yrken anser Herr Borg, 
som i motsats till mig ju är en praktisk person, att 
undervisning borde meddelas?

— Joo ... låt oss säga snickeri, svarfning, träsni- 
deri, smide, målning, korgmakeri, skomakeri, skrädderi, 
bleckslageri och bokbinderi.

Wirén kastar under en stund ironiskt afvaktande blic­
kar på den senaste ärade talaren. Slutligen utbrister han:

— Hur var det, borde inte i en praktiskt anordnad 
folkskola hvarje gosse få undervisning just i det yrke, 
hvaråt han i framtiden skall ägna sig?

— Jo visst.
— Nå, hvarföre satte Herr Borg då punkt så snart, 

ty nog finnes det flera yrken än de nu uppräknade. 
Om det tillåtes skall jag i stället be att få fortsätta. 
Alltså: urmakeri, gelbgjuteri, bageri, snörmakeri, sadel- 
makeri, tapetserareyrket, instrumentmakeri, murare­
yrket, kakelugnsmakareyrket, slaktareyrket, boktryckeri, 
sotareyrket, sockerbageri. Vi ha ju god tid på oss, 
så jag kan gärna fortsätta ännu en stund, men, när 
jag nämnde sockerbageri, kom jag att tänka på, huru­
som undervisningen i detta ämne antagligen skulle få 
stor tillslutning och med stor begärlighet omfattas. Nå, 
är det nu herr Borgs mening, att det vore praktiskt, 
om vi i folkskolan meddelade undervisning i alla dessa 
yrken och åtskilliga andra, så att hvarje gosse kunde 
få undervisning just i det yrke, hvarmed han i framti- 
skall sysselsätta sig?

— Man får väl ändå inte gå till sådana där öfver- 

drifter. »Det skall vara måtta i allt — sa’ skrädda­
ren — slog hustrun sin med alnen.»

— Ursäkta, det var alls ingen öfverdrift, ty jag 
nämnde ju på långt när icke alla yrken och drog blott 
den följdriktiga slutsatsen utur en praktisk mans prak­
tiska åsikt. Och så en annan, visst icke oviktig sida 
af saken. Det var ju yrkesmän, som, enligt Herr Borgs 
mening, voro de enda, hvilka kunde anses fullt kom­
petenta att meddela denna undervisning. Har Herr 
Borg tänkt på den detaljen, hvarifrån man särskildt 
i folkskolorna på landet — och de äro ju de öfver- 
vägande flertalet — skulle få tillgång till alla dessa 
yrkesmän och framför allt, hvarifrån man skulle få 
pänningar till alt aflöna dem, ty dessa praktiska män 
äro väl så praktiska, att de vilja hafva ersättning 
för sitt arbete. Vi hafva i morgon kyrkostämma 
inom vår församling. Följ med mig hem och före­
slå på kyrkostämman, att man måtte anslå medel 
till aflöning af ytterligare ett tjugotal lärare vid min 
skola. Jag är ju endast en stackars opraktisk skol­
lärare, gubbarne hemma i socknen de äro så myc­
ket mera praktiska, men jag misstänker i alla fall, 
att icke heller de skulle kunna fullt uppskatta det 
praktiska uti Herr Borgs planer för folkundervisningens 
höjande. Men nu pep lokomotivet, och vi äro strax 
framme vid vår matstation. För min del finner jag 
det därföre vara mest praktiskt, att nu afbryta detta 
samtal. Vi kunna ju fortsätta, när tåget åter satts i 
gång, och jag kanske då kan få tillfälle öfvertyga her­
rarne om, att det icke är så galet beställdt med slöjd­
undervisningen i våra folkskolor, som herrarne tyckas 
antaga.

Tre metodiska handledningar vid undervis­
ning i slöjd hafva sistlidne år utkommit af trycket. 
De äro:

Stockholms folkskolors modellserie för träslöjd; 
grundserien. En synnerligen prydlig och omsorgsfullt 
utarbetad bok i stort format, innehållande ritningar 
och arbetsgång för 50 modeller, från n:r 1 pekpinne 
till n:r 50 nattduksbord. Mellan denna serie och den 
vid Nääs följda stadskoleserien finnas många likheter 
men äfven rätt många olikheter. Modellernas typer och 
gången vid deras utförande sammanfalla dock i huf- 
vudsakliga delar. Själfva de metodiska anvisningarne 
äro affattade på samma gång kort och tydligt.

Göteborgs folkskolors modellserie för träslöjd. 
Metodik, utarbetad af folkskolornas slöjdlärare.

Göteborgs folkskolors modellserie för metallslöjd. 
Metodik, utarbetad af folkskolornas slöjdlärare.

Dessa små häften, hvilka äro försedda med förord 
af den numera afgångne, i så vidsträckt mån vägröd- 
jande slöjdinspektören vid Göteborgs folkskolor, ingeniör 
Artur Leffler, hafva hvad former beträffar ungefär 
samma uppställning som de af herr Alfred Johansson 
utgifna metodiska hjälpredorna. De äro icke heller 
illustrerade, utan afsedda att tjäna som text till de 
ritningar, hvilka redan utgifvits öfver de vid Göteborgs 
folkskolor använda modellserierna. Då emellertid dessa 
blifvit i flera rätt väsentliga afseenden modifierade, så 
bör man känna dessa ändringar för att kunna draga 
full nytta af de nu utgifna metodikerna. Hvad sär­
skildt modellserien för träslöjd beträffar, så vittna 
dessa modifikationer och ändringar om beaktansvärda 
framsteg, sedan den första modellserien uppställdes 
vid Göteborgs folkskolor. Sålunda har äfven här knif- 
ven kommit till sin rätt såsom grundläggande verktyg, 
och nära nog alla föröfningar borttagits. Vi beklaga



blott, att icke sågöfningen n:r 1 fått göra sällskap vid 
den för öfrigt så lyckligt utförda razzian. Oss synes 
den numera mycket omotiverad, och vi skulle gärna 
sett, om de intresserade och dugande slöjdlärarne vid 
Göteborgs folkskolor, då de uppställde sin metodik tagit 
fullt afstånd från de vid handtverksundervisningen 
följda grundsatserna. Dock, huru som helst, herrar 
slöjdlärare hafva dock säkerligen med dessa båda 
handledningar lämnat goda bidrag till slöjdundervis­
ningen, för hvilka icke minst deras lärjungar hafva 
skäl att vara tacksamma.

Ny modell.
Eldgaffelställ af furu och björk.

Konstruerad och utförd som »själfvald modell» under kursen 
N:o 80 vid Nääs slöjdlärareseminarium af folkskolläraren J. 
Ahlen från Äsenhöga. Att insättas å N:o 25 grundserien.

miixiimnn

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
8.

9.
10.

För att underlätta slöjdundervisningens införande ut­
lämnas från Nääs till skolor för dem afsedda redskap och 
verktyg enligt nedanstående prisuppgift. Skriftliga rekvisitio­
ner torde ställas till Aug- Abrahamson, Nääs, Floda Station.

Mot kontant, i förskott eller mot efterkraj.

Redskapens och verktygens 
namn.

Hyfvelbänk, ekskif.2 skr. 20: för 2 pers.

D:o 
D:o 
D:o 
D:o 

Rundsåg 
D:0

björkskifva, förl pers, 
furuskifva, 1 skr. 
för 2 pers. 17 & 

i skåp............. 
med ställ ....... 
bredare med ställ .

Sinksåg med ställ...................  
Sticksåg, eng................................ 
Fogsvans, eng. 10”, 2:25, 12”, 1:50 & 
Rubank med dubbelt järn .
Skrubbhyfvel med järn . . . . 
Putshyfvel med dubbelt järn . 
Rundhyfvel med 2 t. d:o 
Böjtång 5 tum, Flacktång à . 
Kniptång.......................................  
Hoftång 8 tum (9 1.1:10) 33 &
Stämjärn eng. (sats) 12, . . .

D:o med påsatta skaft .
Lockbettel, eng. (sats) 8 st. . . 
Håljärn, eng. (sats) 12 ... . 
Flatfil, eng...............10 t. 33 & 
Halfrund fil, eng. 10 t. 36,40 &
Rundfil, 
Sågfil, 
Borrsläng

» 10
- »..................22 &
med 16 borr . . . . 
utan borr................

Sylborr i träfodral....................
Stötlådor.......................................
Knif (Nääs modell 40 ö.)20, 25

„ i fodral 
Bandknif. .

. 65 &
1: 75 &

22
20
13
18
30

1
1
1

- - 45.5 -

---------------------17------------------------‘
809583536353835333

Delarna af- och längdsågas ur virket med bred- 
såg samt upphyflas vinkelrätta med skrubbhyfvel 
och rubank.
Bredden angifves med metermått, tjockleken med 
strykmått. Afhyflingen sker med skrubbhyfvel 
och rubank.
Sidornas längd angifves med metermått och de­
samma afskäras vinkelrätt med sinksåg. Andarna 
jämnas i stötlådan med rubank.
Konstruktionen utföres på båda sidor. Formen 
åstadkommes med bred- och rundsåg, spåckskifva, 
stämjärn, knif och fil.
Botten och öfverstycket göras till sin form, här­
till användas bred- och rundsåg, putshyfvel, stäm­
järn, fil och sickling.
Urhålkning verkställes med håljärn, skedjärn, sick­
ling och sandpapper.
Delarna sammanspikas.
Spikhufvudena neddrifvas, hvartill användas stamp 
och hammare.
Föremålet jämnas med putshyfvel och sickling. 
Putsas med sandpapper, där så behöfves.

Hammare med skaft. 80, 40 & 
Klubba............. ............................. 
Passare med skruf .... 80 &

D:o utan skruf 28, 33 & 
Krumcirkel .................................  
Sickling........................................  
Skrufmejsel....................... 25 &
Spåckskifva (af järn)................  
Skedjärn (sort.) med skaft. . .

D:o större, 3 st. sort. . . 
Skruftving 15 cm. 75 ö., 20 cm. 
Yxa, (amerik.)........................... 
Strykmått (patent).................... 
Sinkstrykmått.............................  
Smyg, metall, 1: 15, trä... . 
Vinkel, 15, 20, 25, 30 cm. . .

D:o af metall . . 60, 70 & 
Limpanna med pensel............. 
Slipsten med ställ & väf 7,50 & 
Slipsten (plan) med ställ . . .
Brynsten 10, 40, 50 &
Bildhuggarejärn (12 st.) . 3 & 
Metermått .... 65, 90, 15 & 
Svarfjärn, eng. (sats på 1 duss.) 
Böjda träsniderifilar .............
Sågvikare 50,26 &
Hyfveljärn, eng., dubbla 21/s . 
D:O 21/," 0:95, 2" 0:85, 13/, .
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D:o enkla 11/4 .
Rundsågsblad.............................
Sinksågsblad . . 22, 28, 35 &
Sågsnören 6;tråd. pr 1/2 kilo .

D;o 3:tråd. d:o
Handsågar 20" • • . • 1:10 &
Sandpapper................. (1 bok)
Stift 11/2 t. 11/4 1.11.3/4 t. 1/2 t.
Lim ........ (1 kilo) . .
Kalibermålt.................................. i
Filklofve 0: 75. Gradsågar . . |
Ritbestick......................  33 &
Slipmaskiner............................... I
Skrufställ af järn, 1 kr-, 2: 70 &
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